REGLEMENT COUPE SENIORS FEMININES DE PROVENCE A 11

2023/2024

ARTICLE PREMIER — Commission d’organisation

L'organisation de la « Coupe Séniors Féminines de Provence a 11 » est assurée par la Commission des
Féminines du District de Provence en conformité du présent réglement, du Reéglement
d’Administration Générale, des Réglements Sportifs du District de Provence, des Reglements de la
Ligue Méditerranée et des Réglements Généraux de la F.F.F.

ART. 2. — Engagements

1-L'épreuve estouverteatoutesles équipes Seniors féminines a 11 évoluanten Départemental 1 de
I'année ou ladite compétions est organisée ainsi que les équipes évoluant en Régional 1. Elles sont
engagées d'office avec une participation obligatoire. L'engagement est gratuit.

2-L'équipe quiseraforfait général dans son championnat de I'année au titre de laquelle est organisée
la « Coupe Séniors Féminines de Provence a 11 » sera exclue de cette derniére.

ART. 3. - Titre et Challenge

Le District de Provence de Footballorganise annuellement surson territoire une compétition appelée
« Coupe Séniors Féminines de Provencea 11 ». L’épreuve estdotée d’un objet d’art renouvelé chaque
année etconservé parl'équipe gagnanteal’issue de lafinale. Un souvenirest remis a I'équipe finaliste
adverse. Des médailles et/ou coupes sont remises aux joueurs et entraineurs des deux équipes
finalistes, ainsi qu’aux trois arbitres.

ART. 4. — Composition des équipes

Les équipes seront composées de 11 joueuses titulaires et au maximum de 3 remplacantes.

ART. 5. — Qualification et participation

1 - Conformément aux réglements généraux de la F.F.F et a I'article 14 des reglements sportifs du
District de Provence, les conditions de participation a cette épreuve sont celles qui régissentl'équipe
dans son Championnat.

2 — Cette compétition est ouverte aux licenciées suivantes :

» Séniors

> UI8F;

» U17 Fdans la limite de 3 pouvant étre inscrites sur la feuille de match dans les conditions de
l'article 73.2 des Réglements Généraux de la FFF ;

» U16 F dans la limite de 1 pouvant étre inscrite sur la feuille de match dans les conditions de
l'article 73.2 des Réglements Généraux de la FFF.

3 —=Une joueuse ayant participé a la « Coupe Séniors Féminines de Provence a 11 » pour un club ne
pourra disputer cette épreuve pourun autre club en cas de changementde club au cours de la saison.



4—En cas de match a rejouer (et non de match remis) seulessont autorisées ay participer les joueuses
qualifiées dans le club a la date de la premiere rencontre.

5 —Avantchaque rencontre, les arbitres procédent a un controle des licences et vérifientI'identité des
joueuses, selon les modalités fixées a I'article 141 des Réglements Généraux.

ART. 6. - Mutation

Le nombre de joueuses titulaires d’une licence « Mutation » pouvant étre inscrites sur la feuille de
match est fixé a 6, dont 2 maximum ayant changé de club hors période normale au sens de I'article
92.1 des Réglements Générauxde laF.F.F, selon les modalités prévues aux articles 160 des Réglements
Généraux de la F.F.F et a I'article 15 des Reglements Sportifs du District de Prove nce.

ART. 7. — Systéeme de I’épreuve
1 — La Coupe se dispute par élimination directe entre les équipes engagées.

2 — La Commission des Féminines pourra égalementfixer en semaine les matches remis ou a rejouer,
et cela sans accord préalables des deux clubs concernés.

3 - La Commission des Féminines se réserve le droit d’adapter le systemede I'épreuve en fonction des
aléas pouvant avoir lieu (retrait d’équipe, forfait, etc...) aprés publication du présent reéglement dans
I'optique d’assurer le bon déroulement de la présente compétition.

4 — La Commission des Féminines se réserve le droit d’adapterle systéme de I'épreuve en fonction du
nombre d’équipe engagées dans la présente compétition.

ART. 8. — Durée des rencontres

Les rencontres ont une durée réglementaire de deux périodes de quarante-cing minutes,
entrecoupées d’une pausede 15 minutes. En cas de résultat nul a la fin du temps réglementaire, iln’y
a pas de prolongation ; le départage des équipes s'effectue par I'é preuve des coups de pied au but
suivant le réglement de celle-ci.

ART. 9. — Remplacements des joueuses

Conformément a I'article 9 des reglements sportifs du District de Provence, les joueuses remplacées
peuvent continuer a participer a la rencontre en qualité de remplacante et, a ce titre, revenir sur le
terrain, a condition d’étre inscrites sur la feuille de match avant le début de la partie.

En conséquence, a défaut de mention expresse portéesurlafeuille de match parl’arbitre, les joueuses
inscrites sur la feuille de match seront considérées comme ayant participé a la rencontre.

Une joueuse exclue du terrain, par I'arbitre, ne peut étre remplacée.
ART. 10. — Désignations des rencontres et des installations

1- La désignation desrencontres se fait partirage au sort. Le lieu de la rencontre estfixé surle terrain
de I'équipe sortie premiere du tirage au sort. En cas d’indisponibilité de terrain, le lieu de la rencontre
sera inversé par la Commission des Féminines. La finale a lieu sur un terrain neutre choisi par la
Commission des Féminines et confirmé par le Comité Directeur du District de Provence. Dans tous les



cas est considéré comme équipe recevante celle désignéeinitialement visitée parla Commission quel
que soit le lieu de la rencontre.

2 — Les clubs disputantla « Coupe Séniors Féminines de Provence a 11 » doivent disposer pleinement
d’une installation classée au minimum en niveau 5.

3 — Dans le cas ouU la rencontre a lieu en nocturne, le club recevant doit disposer d’un terrain doté
d’une installation d’éclairage classée au niveau minimum requis conformément au reglement de
I'éclairage des terrains et des installations sportives édicté par la F.F.F. A défaut, et sous réserve que
le club initialement désigné comme visiteur dispose d’un terrain doté d’une installation d’éclairage
classée au niveau minimum requis, la rencontre estinversée pour permettre le bon déroulementde la
compétition.

ART. 11. — Calendrier

1 - Les équipes engagéesdisputent obligatoirement la « Coupe Séniors Féminines de Provence a 11 »
suivant le calendrier établi par la Commission des Féminines et approuvé par le Comité Directeur.

2 - Sauf dérogation accordée parla Commission des Féminines, le coup d’envoides rencontres est fixé
le dimanche a 15H00.

3 -Leséquipesontlafaculté de disputerleurrencontre a une date autre que celle prévue au calendrier
avecl’accord écrit des deux clubs communiqués ala Commission des Féminines 12 jours avant la date
initiale de programmation de la rencontre. La Commission veille a ce que la date proposée soit située
avant le tirage au sort du tour suivant.

4 — Dans le cas ol une équipe aurait a disputer, a I'une des dates prévues au calendrier de la « Coupe
Séniors Féminines de Provence a 11 », un match de Championnat départemental, une coupe organisée
par la Ligue Méditerranée ou parla Fédération Frangaise de Football, la rencontre de « Coupe Séniors
Féminines de Provence a 11 » sera reportée, laissant la priorité aux rencontres susvisées. Ce report
sera prioritairement positionné un dimanche a 15H00 situé au maximum 8 jours avant le tirage au sort
du tour suivant. A défaut de disposer d’un dimanche disponible au calendrier, les équipes devront
disputerla rencontre de « Coupe Séniors Féminines de Provence a 11 » dansla semaine suivantla date
initiale de programmation de la rencontre.

ART. 12. — Maillots et couleurs

1 - Conformément a l'article 11-11 des Réglements Sportifs du District de Provence, les joueuses
devront obligatoirement porter un maillot numéroté de 1a 11 pourles titulaireset de 12 a 14 pour les
remplacantes. Chaque numéro porté surlafeuille de match devra correspondre aunomde la joueuse
intéressée. De plus, chaque capitaine devra porter un brassard de couleur différente de son maillot,
destiné a signaler sa fonction.

2—Dansle cas ou le District de Provence fournitaux équipes participantesde I'épreuve un équipement
sur lequel peutfigurer le sigle du ou des partenaires du District de Provence, les clubs ont I'obligation
de les faire porter par I'ensemble de leurs joueuses lors des tours indiqués par la Commission des
Féminines. Le club contrevenant peut-étre sanctionné d’'une amende par le Comité de Direction du
District de Provence. L'engagement dudit club dans cette épreuve pourl’année suivante pourra ne pas
étre automatique ; il sera soumis a I'examen dudit Comité.

3 -Conformémental'article 11-2 des Reglements Sportifs du District de Provence, lorsque les couleurs
des deux équipes peuvent préter a confusion, le club visiteur devra en changer. Pour parer a toute



éventualité (etnotammentala demande de I'arbitre) les clubs visités doivent avoir a leur disposition
avant chaque match, un jeu de maillots sans publicité numérotés d’une couleurfranchement opposée
a la leur gu’ils préteront aux joueurs de I'équipe visiteuse. Ces maillots devront étre en bon état et
adaptés aux conditions météorologiques de lasaison. Si ce méme cas se produit sur terrain neutre, le
club le plus récemment affilié devra changer ses couleurs. Les clubs nouvellement affiliés devront
obligatoirement renseigner les couleurs de leurs équipes au moment de leur affiliation. Cette
information devra obligatoirement parvenirau secrétariat du District de Provence avantle débutdes
compétitions auxquelles les clubs concernés prennent part. |l est précisé qu’aucun club ne pourra
modifier ses couleurs en cours de saison.

Les gardiennes de but doivent étre aisément distingués des autres joueuses. Pour parer a toute
éventualité, et notamment a la demande de I'arbitre ou du délégué, les gardiennes de but doivent
avoir a leur disposition deux maillots de couleurs différentes.

Nonobstant les éventuelles sanctions sportives, lanon-application du présent article est passible d’une
amende financiére.

ART. 13. —Ballons

L’équipe recevante fournit le ballon du match (taille 5), sous peine de match perdu. Elle doit en
proposer plusieurs a I'arbitre. En cas de match se jouant sur terrain neutre, les deux clubs devront
fournir en nombre égal les ballons nécessaires a la bonne tenue de la rencontre.

Le club défaillant est passible d’une amende financiere.

ART. 14. — Feuille de match

1 - Les rencontres de la « Coupe Séniors Féminines de Provence a 11 » sont traitées sous feuille de
match informatisée (F.M.l.) conformément a I'article 23 alinéa 1 des réglements sportifs du District de
Provence et I'article 139 Bis des Réglements Généraux de la F.F.F.

2 —La feuille de match informatisée devra parvenirau District de Provence, au plus tard le lendemain
de la rencontre a minuit sous la responsabilité du club recevant. Il est cependant vivement conseillé
d’effectuer cette transmission au plus prés de la fin de la rencontre.

3 — Conformément a l'article 23 alinéa 6 des réglements sportifs du District de Provence, dans la
circonstance exceptionnelle d’un dysfonctionnement constaté par les officiels (Arbitres, délégués), une
feuille de match papieroriginale doit étre envoyée au District de Provence parle club qualifié sous 48
heures ouvrable aprés le match.

ART. 15. - Forfait

1 —-Un club déclarant forfait doit en aviser le District de Provence et son adversaire le lundi précédent
la date de la rencontre via la messagerie officielle du club.

2 — En cas de forfait déclaré aprésle lundi précédentla rencontre, le club défaillant devras’acquitter
d’une amende a verser au District de Provence.

3 - En cas d’absence de 'une des équipes, le forfait est constaté par I'arbitre un quart d’heure apres
I'heure fixée pour le commencement de la partie. Pour le cas ou, a I'expiration de ce quart d"heure
aucune équipe ne serait présente surle terrain, le forfait est appliqué aux deux adversaires. Dans cette
hypothese, le club défaillant prendra a sa charge les frais éventuels des Officiels. En cas d’absence des
deux équipes, ces frais seront partagés équitablement par les clubs.



4 — La C.S.R. est la seule habilitée a prendre une décision concernant le forfait. Une équipe se
présentantsurle terrain avecmoins de huit joueuses pour commencer le match est déclarée forfait.

ART. 16. — Arbitres et délégués

1 - Les arbitres centraux et les arbitres assistants sont désignés par la Commission Départementale
des Arbitres (C.D.A.), alors que les délégués sont désignés par la Commission Départementale des
délégués (C.D.D.).

2 — En cas d’absence de I'arbitre officiellement désigné, la partie sera dirigée par I'un des arbitres
assistants, apres accord. Si les arbitres assistants ne sont pas officiels et si un arbitre officiel
n’appartenant pas a I'un des deux clubs en présence ou a un club compétiteur du méme groupe, est
présentdansl’enceintedustade, ilserafaitappelau concours de ce dernier. A défaut d’arbitre officiel,
chaque club présenteraun arbitre bénévole etil seraprocédé au tirage au sort. L’arbitre désigné sera
considéré comme arbitre officielde la rencontre. Au cas ou en cours de partie, 'un des arbitres serait
malade ou victime d’un accident et ne pourrait continuera assumer satache, il sera remplacé dans les
mémes conditions qu’en cas d’absence de I'arbitre officiel avant le coup d’envoi.

3 — Les arbitres doivent visiter le terrain de jeu avant la rencontre et ils peuvent ordonner, le cas
échéant, de prendre les dispositions utiles pour la régularité du jeu.

ART. 17. — Frais des officiels

1 —Pourl’'ensemble desrencontres, al’exception de la finale, les frais des Officiels seront réglés par le
club recevant le jour du match.

2 — En cas de non-paiement des indemnités et des frais de déplacement des Officiels par le club
recevant, le ou les clubs défaillants seront pénalisés d’une majoration de 10% sur le montant de la
somme averser, ainsi que d’'une amende dont le montant est fixé par les dispositions financieres du
District de Provence.

3 — Lorsqu’une désignation est faite a la demande expresse d’un club, les frais engendrés sont
supportés intégralement par le demandeur.

Lorsque la  désignation d’'un délégué supplémentaire sera décidée par une
Commission Départementale, les frais engendrés seront supportés par le District de Provence.

ART. 18. — Réserves et réclamations

1 - Les réserves portantsurla qualification et/ou la participation des joueuses doivent étre formulées
dans les conditions prescrites par les articles 142 et 145 des Réglements Généraux de la F.F.F.

2-— Lesréserves portantsurles questions techniques doivent étre formuléesselon les modalités fixées
par l'article 146 des Reglements Généraux de la F.F.F.

3 — Pour l'application de I'article 143 des Réglements Généraux de la F.F.F, il ne pourra étre formulé
deréservesausujetduterrain que 45 minutes au plus tard avant|’heure officielle du coup d’envoidu
match.

4 —Les réserves doivent étre confirmées dans les conditions fixées par I'article 186.1 des Réglements
Généraux de la F.F.F.



5 —Les réclamations portant sur la qualification et/ou la participation des joueuses doivent étre
formulées dans les conditions fixées par I'article 187.1 des Reglements Généraux de la F.F.F.

6 —Les réserves et réclamations sont adressées a I'attention de la Commission statuts et réglements
via la messagerie officielle du club.

7 —Tout club visé par des réserves formulées pour non-présentation de licence(s) doit, a la demande
de la Commission d, et sous peine d’amende, adresser 'original de la ou des licence(s) dans les 48
heures ouvrables suivant le match, ainsi que tous renseignements nécessaires a I'instruction des
réserves.

8 —Pourtoute joueuse visée pardesréserves formulées pourfraude, lalicence concernée est retenue
par I'arbitre, qui la fait parvenir aussitot a la commission compétente du District de Provence.

9 —En dehors de toutes réserves ou de toute réclamation, I'évocation par la Commission compétente
est toujours possible, avant 'lhomologation d’un match, dans les cas et dans les conditions fixées par
I'article 187.2 des Reglements Généraux de la F.F.F.

10 — Conformément aux dispositions de 'article 147 des Réglements Généraux de la F.F.F, en raison
de l'urgence tirée de la proximité destours suivant, chagquerencontre d’un tour sera automatiquement
homologuée a compterdu tirage du tour suivant, si aucune instance la concernantn'esten cours et si
aucune demande visant a ouvrir une procédure n’a été envoyée avant cette date.

11 —Tout club portant une accusation est pénalisé s’il n’apporte pas au moins a I'appui de ses dires,
une présomption ou un commencement de preuve.

ART. 19. — Cas non prévus

Les cas non prévus aux présents reglements releveront de I'appréciation de la Commission des
Féminines



